s

22 sophokles - Antigone

Erwischt wird oder nicht - vielleicht gelingt’s -
Mich siehst du hier nicht wieder. Diesmal schon

swerndr  Hatt” ich es nie gehofft und nie gedache,
Wachernochen o ich entkomme — tausend Dank, ihr Gétter!

mal mit ril[u:n "
Bericht aul: e
Vers 406 1. {Ab‘)

3 Rolle: Haimon, Sohn des Kénigs Kreon von Theben
Szene:Vers 683-765
Ort:Vor dem Kénigspalast in Theben

2ur Situation: Antigone ist aufgegriffen worden, als sie erneut versucht hat, ihren toten Bryder
Polyneikes zu bestatten. Obwohl Antigone seine Nichte und zukinftige Schwiegertochter ist,
will Konig Kreon sein Gesetz in aller Harte an ihr vollstrecken - sie soll sterben, damit seine
Macht nicht angezweifelt werden kann. Ein moglicher Autoritatsverlust ist seine grogte Sorge:
»Wenn sie sich ungestraft das leisten darf, bin ich kein Mann mehr, dann ist sie der Mann.«

Nun kommt Kreons Sohn Haimon, der Brautigam Antigones, zu Konig Kreon. Dieser teilt ihm
das Urteil mit und verlangt zugleich, sein Sohn solle sich der Entscheidung widerspruchsios
fugen, den Tod seiner Braut hinnehmen und ihm, dem Vater, weiterhin bedingungslos vertray-
en.

Haimon liebt Antigone zutiefst, er hat Verstandnis fiir ihr Handeln, und er hat ein Ohr fiir das,
was im Volk geredet wird: Man ist mit Kreons hartem Entschlul nicht einverstanden, hinter vor-
gehaltener Hand wird Uberall Kritik laut. Nun stelit sich Haimon dem Vater gegeniiber —er wahrt
den ublichen Respekt des Sohns gegen den Vater, er will keinen Bruch,im Gegenteil geht es ihm
darum, durch die Bezeugung seiner Loyalitit und Sohnesliebe den Kontakt zu Kreon aufrecht zu
erhalten und so Gehor bei ihm zu finden: »Vater! Nichts wiinsche ich mir sehnlicher, als dass du
gliicklich bist.« In der Sache halt er sich aber nicht zuriick, in der Auseinandersetzung ist er dem
Konig zumindest ebenbiirtig, seine Argumente gewinnen ihre Starke durch das tiefe Empfinden
fur die Wiirde der Menschen und das Recht der Gotter, das ihnen zugrunde liegt. Nach der hier
abgedruckten eindringlich auf Uberzeugung zielenden Passage kommt es zum immer hitzige-
ren Wortwechsel, die Begegnung endet mit dem volligen Zerwirfnis.

HAIMON. Vater, die Gotter pflanzen die Vernunft
Dem Menschen ein als hochstes aller Giter.

Ich konnte nicht behaupten, was du sagtest,

Das sei nicht richtig, mécht’ es auch nicht konnen,
Nur kommt wohl auch ein andrer auf das Rechte.
Mir fallt es zu, fiir dich zu wachen, was man

So sagt und tut und auszusetzen hat.

Dir ins Gesicht wagt der gemeine Mann

Nicht auszusprechen, was du nicht gern horst.

Mir aber kommt es insgeheim zu Ohren,

Wie sich die Stadt um dieses Madchen harmt:

—

e
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Sie, die unschuldigste von allen Frauen,

Soll elend sterben fiir die schonste Tat!

Den eignen Bruder, der im Kampfe fiel,

Hat sie nicht ohne Grab verkommen lassen,
Der wilden Hunde und der Végel Fraf,

Ist sie nicht gold’ner Ehrengabe wert?

So geht’s im Dunkeln leis von Mund zu Mund.
Vater! Nichts wiinsche ich mir sehnlicher,

Als dass du gliicklich bist. Denn welches Kleinod
Freut Kinder mehr als ihres Vaters Ruhm

Und was den Vater mehr als Kindes Gliick?
Drum lass nicht nur die eine Denkart gelten,
Die du fiir richtig hiltst, und keine andre!
Denn wer nur selber einsichtsvoll sich diinkt,
Begabt mit Geist und Rede wie kein zweiter,
Enthiillt bei Licht besehen sich als leer.

Auch fiir den Klugen ist doch keine Schande,
Statt sich zu iibernehmen, viel zu lernen.

Du siehst am winterlich geschwollnen Strom
Den Baum, der nachgibt, seine Zweige retten,
Was widersteht, reiflt’s mit den Wurzeln fort.
Und wenn der Steuermann das Segeltau

Nur immer strafft und gar nicht lockern mag,
Der kentert bald und fihrt kieloben weiter,
Drum beuge dich und wandle deinen Sinn!
Hab ich, der Jiingre, auch ein Wort, ich meine,
Weitaus der hochste Rang gebithrt dem Mann,
Dem von Natur der Weisheit Fiille ward.

Doch in der Regel fillt es anders aus,

Dann ist von Klugen lernen auch ein Lob. [...]
Wirst du mein Vater nicht, sprach’ ich: Du Narr!
[...] Vor meinen Augen wird sie niemals sterben,
Das hoffe nicht! Mich aber wirst du nie mehr
Vor deinen Augen sehen. Such dir Freunde,
Die deinen Wahnsinn sich gefallen lassen!
(Stiirzt davon.)
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